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Obavestajac: Osoba koja se bavi prikupljanjem tajnih podataka,
dousnik, $pijun, tajni agent.”

Izraz je prvi put upotrebljen krajem $esnaestog veka.

* The Oxford English Dictionary



LIKOVI U ROMANU

ELIZABETANCI

*Li Anderson — mornar u Moskovskoj kompaniji

Ri¢ard Bejns - sredovec¢ni $pijun

*Ambrozija Belami - gostioni¢arka

Ser Robert Sesil - voda privatne obavestajne sluzbe

Robert Devero, grof od Eseksa — voda suparnicke $pijunske mreze

Elizabeta I - kraljica, iz porodice Tjudor, vladala je Engleskom
od 1558. do 1603.

*Oliver Ficvilijam (Debeli Fic) - carinik

Ingram Frajzer - trgovac

Tomas Heriot — nau¢nik u sluzbi Voltera Relija

Tomas Kid - pisac pozorisnih komada

Kristofer Marlo - pisac pozori$nih komada, pesnik i $pijun

Kit Miler - falsifikator

Tomas Felipes — visoki sluzbenik u Eseksovoj obavestajnoj mrezi

Robert Poli - visi sluzbenik u Sesilovoj mrezi

Ser Volter Reli — dvoranin, pesnik, istrazivac

*Tereza Ramires - sluzavka u Eseksovom domadinstvu

* Osim onih ¢ija su imena obelezena zvezdicom, svi navedeni likovi su
stvarne istorijske li¢nosti, opisane onakve kakve su bile 1593. godine.
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Nikolas Skers - $pijun u Eseksovoj mrezi

*Ned Smit - ¢uvar oruZzarnice

Ricard Topklif - kraljevski dzelat

Ser Frensis Volsingam (1530-1590) - osnivac prve zvani¢ne
tajne sluzbe kraljice Elizabete

Tomas Volsingam - mladi rodak Frensisa Volsingama

SAVREMENI LIKOVI

Dzejson Avera — paravojni operativac zaposlen u Slejdovoj grupi
Hamid Azadi - visi iranski obavestajac

Konor Blek - paravojni operativac zaposlen u Slejdovoj grupi
Vera Karsters — studentkinja na Oksfordu

Edvard Ceri - direktor Sotbija

Aleksis Kruz - direktorka Centralne obavestajne agencije
Kolin Dejvis - detektiv Skotland jarda

Luka de Tolomej — bogati trgovac umetnic¢kim delima
Peregrina Dzejms — markiza od Halifaksa

Kadar Kan - biznismen sa prebivalistem u Islamabadu
Surina Kan - ¢erka Kadar Kana

Maks Luis - pretrazitelj baze podataka za Slejdovu grupu
Bil Mazur - privatni detektiv u Njujorku

Sidro Medina - finansijer

Donovan Morgan - senator SAD, Kejtin otac

Kejt Morgan - privatni detektiv i §pijun

Dzek O’Mara - Kejtin najbolji prijatel;j

Hana Rozenberg - vlasnica knjizare retkih knjiga

Endru Ruterford - oksfordski istoricar

Dzeremi Slejd - direktor Slejdove grupe

Hju Sinkler - oksfordski detektiv

Adrijana Vandis - Kejtina cimerka sa koledza

Budi gord, smeo, ljubak, odlucan,
Ali kada treba, potegni bodez.
- MLADI SPENSER, Marloov Edvard II



Zar mi se protivite, nesre¢ne zvezde...
Mozda da i$¢eznem s lica zemlje,

I ne ostavim traga da sam ikad bio?
Ne, ja ¢u Ziveti...

- VARAVA, u Marloovom Jevrejinu s Malte

SAUTVORK, ENGLESKA - SUMRAK, MAJ 1593.

astanak je bio dogovoren u sumrak, a sunce je hitro zalazi-
lo. Nije imao vremena za tracenje. Ali dok se priblizavao
Londonskom mostu, privukose ga poznati zvuci tog neo-
bi¢nog dela obale reke Temze. Bilo im je teSko odoleti. Usporio
je i naculio usi. Mamila ga je galama koja je dopirala iz arene za
borbu pasa i medveda - medved vezan lancima urlice dok mu
o¢njaci kidaju meso, raspomamljeni psi skice posle svakog naleta
medvedih kandzi, a gledaoci izvikuju opklade i divlje navijaju.
Stade u raskoraku, u trenutku kada je ve¢ podigao duboku
crnu ¢izmu od tla. Pokusao je da se odupre. Nije mu uspelo.
Skrenuo je sa staze koja se protezala obalom reke i uputio
se prema areni. Usput mu paznju privukose drecave boje - krov
nekog ¢udnog $atora. Pride iz radoznalosti. Pred njim se uka-
zade dugacki purpurni pramenovi kose, a zatim i kvrgavo lice
neke starice koja mu se smedila. Na usnama joj je bio razmazan
crveni karmin koji se slagao s njenom svetlucavom perikom.
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Na tren mu se ucinilo da ona prodaje Spilove karata, ali nakon
$to ga je dobro odmerila, pokaza mu malu reklamu svog zabra-
njenog zanata: GRIZELIN TAROT. Bilo joj je jasno da on, tako
neobavezno obucen, sa raspustenom smedom kosom, ne moze
biti ugladeni predstavnik gradske vlasti.

Nakon §to joj je bacio nekoliko penija na sto, mladi¢ upita;
»1reba li da se kladim na medveda?“

»Radije biste saznali medvedovu sudbinu nego svoju?“

Na trenutak je skrenuo pogled, kao da se predomislja, zatim
se ponovo okrete. Vragolasto se nasmesio. ,,Da.”

»Bolje bi vam bilo da se pozabavite sobom.“

»Pa, nemam nista protiv.“ Seo je.

Ona je polako redala pohabane karte dok joj je preveliko
prstenje klizilo niz smezurane prste. Kada je pazljivo spustila i
desetu kartu na sto, licem okrenutu nadole, Zena ga pogleda.

»Mozemo li odmah pre¢i na kraj? Nemam ba$ mnogo vre-
mena.“

»Zasto ne dozvolite Grizeli da to prosudi? Prvo moram zna-
ti ko ste.“ Pored leve ruke joj se nalazilo pet karata poredanih
u obliku keltskog krsta. Ona podize srednju. ,Vasa dusa.“ Dok
je okretala kartu, s poStovanjem je posmatrala izbledeli lik cove-
ka u crvenom ogrtacu s kapom na glavi. ,,Carobnjak. Manipu-
lator prirode... obozava varke i obmane. Ima bujnu mastu.
Majstor jezika, najspretniji je s re¢ima.”

»>Mmm-hmm.“

Starica upitno izvi sedu obrvu na taj nerazgovetan odgovor
ijos jednom proveri kartu. Spusti je dole slezu¢i ramenima, a
zatim izabra drugu na samom donjem kraju krsta. ,Karta sada-
$njeg trenutka. O, boze, Stranica maceva. Vi ste, prijatelju,
veoma strastveni, zar ne? Uvek trazite, vecito ste u potrazi za
skrivenom istinom. U stvari, upravo danas pocinjete jednu
takvu potragu.®

Mladi¢ se zainteresovano nagnuo napred. ,Draga gospo,
zaista ste dobri.“
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Polaskana, ona poce da okrece preostale karte slozene u krst.
»Deset novcica — obrnutim redom. Volite kockanje. I opasnost,
ozbiljnu opasnost. Do same ivice propasti.”

»Spoljni uticaji... da vidim. Tri maca - opasan trougao,
zestok sukob. Prete vam dve mo¢ne sile.“ Ona podize pogled i
primeti da mu je izraz lica i dalje smiren. ,,Bolje bi vam bilo da
budete oprezni®, izjavi ona ozbiljno. ,,Opasnost koja se otkrije
na ovoj poziciji je stvarna, ali se moze preziveti.”

»Pretnje, sukobi... sve uobicajene stvari.“ On nehajno
odmahnu rukom. ,,Moja poslednja karta, ako nemate nista
protiv?®

Gundajudi, vracara se usredsredi na drugu grupu karata na
svom stolu: pet karata poredanih jedna iznad druge. Podize
gornju i za trenutak se zagleda u sliku. Malo je oklevala a onda
mu je pokaza - rukom naslikan kostur, s lobanjom na zemlji i
kostima noznih prstiju u vazduhu. ,,Kako je ovo moguce? Nao-
pako okrenuta karta Smrti oznacava bliski susret sa opasnoscu,
ali takvom kakva se prezivi. Ovde, na poziciji zagrobnog Zivo-
ta, izgleda da znaci kako Cete Ziveti i posle smrti...“

Zbunjeno nakrivivsi glavu, ona mu se zagleda u lice.

»Zaista izgleda ¢udno, priznajem®, rece on. ,Premda me
neki tako i opisuju, kao da sam s nekog drugog sveta,
mozda...“

Ona se namrsti, a zatim se bezubo naceri. ,,A, naravno. Ja
sam zaboravila ko ste vi, Carobnjak. Sada razumem. Vasa &aro-
lija ¢e preziveti. Dugo nakon $to poslednji put udahnete.”

Mladi¢ stidljivo pognu glavu. Grizela nije mogla znati da
razgovara s najomiljenijim londonskim piscem pozorisnih
komada, piscem ¢ije je vesto pero stvaralo ¢aroliju na pozori-
$noj sceni. On se divio njenoj pronicljivosti. A onda stisnu zube.
Prokletstvo! Ta misao mu se kao crv ponovo uvukla u glavu -
ona ista koju je ve¢ mesecima terao od sebe. Hoce li nanovo
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moci da stvori takvu caroliju? Naravno da hoce. Kada dode
vreme, uveravao je samog sebe.

Ponovo je podigao pogled i jo$ jednom joj se obesenjacki
osmehnu. ,,Gospo moja, mozete li mi re¢i samo jos$ jednu stvar
koju ne znam?“

Grizela pokusa da se namrsti, ali sjaj u oku mu bese zarazan.
Ona podize drugu kartu po redu sa vrha, pogleda je, a zatim je
brzo poklopi kao da je opekla vrhove prstiju.

»ota je to?*

Ona mu sazaljivo uze ruku. ,,Ukoliko se andeli ne umesaju,
necete doziveti da vidite slede¢i izlazak meseca.”

Blago iznenaden, zavukao je desnu ruku u dzep tesno skro-
jenog svilenog kaputa. ,,Uvek je najbolje potraziti jo§ necije
misljenje. Narocito kada ono prvo nagovestava da ti se blizi
kraj. Nemojte me pogre$no razumeti, vi ste divni, ali postoji jos
jedna dama ¢ije misljenje jako uvazavam kada je re¢ o sudbini.“
On izvadi srebrni nov¢i¢. ,Kada me njeno lice pozdravi, znam
da nemam razloga za brigu.”

Srebrnjak polete u vazduh. Zablista i nekoliko puta se obrnu
u vazduhu pre nego $to pade na njegov levi dlan, licem nagore.
»A, nema razloga za brigu, Grizela. Evo, kraljica kaze da ¢e sve
biti u redu. A posto sam joj odan podanik, ¢ast me obavezuje
da verujem njoj, a ne vama.“

Mladi¢ joj posla poljubac i jos jedan osmeh, pa napusti gata-
rin $ator i uzurbano zagrabi ka Londonskom mostu. Podize
novc¢i¢ prema suncu koje je zalazilo, Sire¢i oko sebe narandza-
sti odsjaj, i izbliza pogleda metalni lik kraljice Elizabete. Namig-
nu joj, i kao i uvek, ona mu je uzvratila, jer je izgrebao parce
srebrnog sloja iznad njenog levog oka i tako napravio tamnu
mrljicu na metalu. Lazni nov¢i¢, oblozen s jedne strane debljim
slojem srebra, bio je krivotvoreni engleski siling koji je napra-
vio s jednim saradnikom dok je prethodne godine bio na taj-
nom zadatku u Holandiji. Sudbine su promenljive. Bolje da sam
stvoris svoju sre¢u nego da joj se nadas.
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Sre¢a mu je bila previse dragocena roba. Ipak on ne bese
samo pisac u potrazi za svojom muzom. Mladi Kristofer Mar-
lo bio je $pijun u kralji¢inoj tajnoj sluzbi... $pijun koji pojma
nije imao koliko je stara rugoba bila u pravu.



